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Antecedentes del representante autorizado/cuidador

El 28 de febrero de 2017, la Junta de Supervisores del Condado de Los Ángeles estableció el Grupo de trabajo

Bringing Our Loved Ones Home (Trayendo a Nuestros Seres Queridos a Casa, BOLOH). El grupo de trabajo

fue dirigido por el Departamento de Desarrollo de la Fuerza Laboral, Envejecimiento y Servicios Comunitarios

(WDACS, por sus siglas en inglés), en colaboración con múltiples partes interesadas; incluyendo la Oficina del Director

Ejecutivo (CEO), el Departamento del Sheriff del Condado de Los Ángeles (LASD), el Departamento de Servicios

Sociales Públicos (DPSS), así como la Oficina del Tutor Público del Departamento de Salud Mental (DMH), la Comisión

de Discapacidades, la Comisión De Servicios Gubernamentales Locales, Comisión de Adultos Mayores del Condado

de Los Ángeles (Comisión sobre el envejecimiento), Comité de Coordinación de Justicia Penal en Todo El Condado y

Alzheimer's Greater Los Angeles (ALZGLA).

La inspiración para este trabajo fue fomentada por la desaparición de Nancy Paulikas, quien sufría de Alzheimer de

inicio precoz. El 16 de octubre de 2016, durante una visita familiar al Museo de Arte del Condado de Los Ángeles,

Nancy se detuvo para usar el baño y luego desapareció. Su esposo cree que ella probablemente salió del baño

momentos antes que él y fue a buscarlo. El video de vigilancia de negocios cercanos la muestra caminando hacia el

suroeste poco después. A pesar de todos los esfuerzos por localizarla, los restos de la Sra. Paulikas se encontraron

en las montañas de Santa Mónica en diciembre de 2018 y se identificaron mediante pruebas de ADN. La desaparición

de la Sra. Paulikas resaltó la necesidad de mejorar la coordinación entre el Condado y diferentes organismos

comunitarios.

El grupo de trabajo de BOLOH propuso una iniciativa de tres años que incluye 17 estrategias y recomendaciones en

cuatro áreas clave (a continuación) destinadas a reducir y prevenir la cantidad de incidentes de deambulación de

personas en riesgo con deficiencias cognitivas como el Alzheimer, la demencia y el autismo. El 22 de febrero de

2018, la Junta de Supervisores del Condado de Los Ángeles (BOS, por sus siglas en inglés) aprobó la financiación

para lanzar la iniciativa. Se puede encontrar una copia del informe en https://wdacs.lacounty.gov/boloh/.

Iniciativa LA Found

El 5 de septiembre de 2018, la supervisora Janice Hahn, en colaboración con WDACS, LASD, DMH y otros

departamentos del condado, cambiaron el nombre de BOLOH a la Iniciativa LA Found y lanzaron el Piloto de Project

Lifesaver. La Iniciativa LA Found se compone de un sitio web completo, información sobre dispositivos de rastreo y

materiales de marketing para educar a la comunidad sobre qué hacer si alguien desaparece. Además, la iniciativa se

centra en tres áreas clave: Tecnología de seguimiento, recursos del condado y coordinación de emergencias. Con el

60% de las personas con Alzheimer y el 49% de los niños con autismo que deambulan en algún momento de sus vidas,

el mensaje es simple: “¡El Condado de L.A. está aquí para ayudar!”

¿Preguntas? lafound@ad.lacounty.gov o 1-833-569-7651 de lunes a viernes de 8 am a 5 pm
o visítenos en lafound.lacounty.gov/
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Piloto de Project Lifesaver

El Piloto de Project Lifesaver (Project Lifesaver Pilot) proporciona un dispositivo de rastreo para que las personas
calificadas lo usen y equipo para que el Equipo de Evaluación Mental (MET, por sus siglas en inglés) del
Departamento del Sheriff de Los Ángeles los siga por medio del uso de radiofrecuencias. De esta manera, las
personas en riesgo pueden ser ubicadas cuando se reporten como desaparecidas si cuentan con un dispositivo de
seguimiento de este proyecto.

Project Lifesaver International, un 501(c)(3), fue elegido para la prueba piloto, ya que es la primera y más antigua
organización que brinda dispositivos de capacitación y seguimiento a las fuerzas del orden específicamente
dirigidos a personas con Alzheimer, demencia, autismo u otros trastornos o impedimentos cognitivos. Project
Lifesaver se está utilizando actualmente en Glendale, San Diego, Monrovia y La Verne.

El piloto está siendo monitoreado a lo largo de la iniciativa de tres años y se proporcionará un informe a la BOS al
final del piloto.

Para solicitar un dispositivo de Project Lifesaver, puede:

 Visitar lafound.wdacs.lacounty.gov;

 Correo electrónico a LAFound@AD.lacounty.gov;

 Llamar a la línea directa de LA Found al 1-833-569-7651 de lunes a viernes de 8 am a 5 pm; o

 Completar una referencia de Project Lifesaver en línea en lafound.wdacs.lacounty.gov/referral-form

Junto con la solicitud completa, el representante autorizado que solicita también debe firmar un formulario de
contrato y liberación del programa piloto Project Lifesaver y presentar la documentación de verificación. Hasta la
fecha, se han emitido más de 550 dispositivos de rastreo.

Opción de compra

Las familias que no necesiten un dispositivo gratuito pueden solicitar la compra de un dispositivo a un precio

minorista de $375 más envío y manejo. Se debe investigar a todas las personas que compren un dispositivo para

garantizar que puedan comprarlo en nombre del participante. Además, se debe informar a WDACS para que

podamos ayudar con el proceso de solicitud.

¿Preguntas? lafound@ad.lacounty.gov o 1-833-569-7651 de lunes a viernes de 8 am a 5 pm
o visítenos en lafound.lacounty.gov/
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Lineamientos de participación

Responsabilidades del cuidador/representante autorizado:

 Comunicarse con el 911 inmediatamente si su ser querido desaparece. Notificar al operador del 911 que su ser querido
participa en el piloto de Project Lifesaver y que lleva un dispositivo de rastreo. Proporcionar al operador el número de
dispositivo de Project Lifesaver. Mantener el número de dispositivo con sus números de contacto de emergencia o en
cualquier otro lugar donde sea fácilmente accesible.

 Probar el dispositivo diariamente con el probador de baterías adjunto y registre la información en el registro provisto.

 Cambiar la batería cada 60 días.

 Utilizar únicamente las baterías que se proporcionan con el dispositivo. Si se utilizan otras pilas, la garantía de la pulsera
quedará anulada.

 Debe cumplir con las pautas informativas y de informes del estudio piloto de Project Lifesaver. El personal del condado
de Los Ángeles (Departamento del Sheriff o WDACS) puede comunicarse con usted para completar encuestas y
entrevistas periódicas para recopilar información.

 No probar el dispositivo diariamente, no reemplazar la batería cada 60 días o usar baterías de terceros anulará la
garantía y provocará el mal funcionamiento del dispositivo y la descalificación del estudio piloto.

 Comprenda que esta es una herramienta de rastreo para asistir en la localización de un participante. No hay garantía
de que se localizará a un participante a través de este dispositivo de seguimiento. Además, usted, como cuidador y/o
representante autorizado, libera de toda responsabilidad al condado de Los Ángeles, sus departamentos y al proveedor
Project Lifesaver.

 Si el dispositivo funciona mal o necesita ayuda para solucionarlo, comuníquese con la Unidad LA Found al
(833) 569-7651.

Representante autorizado:

 El dispositivo de rastreo es propiedad del Condado de Los Ángeles. El dispositivo no es transferible y debe utilizarse
ÚNICAMENTE por la persona para quien está registrado.

 Si el dispositivo se usa para fines fuera de este estudio, o se pierde, se le puede cobrar al representante autorizado o
custodio una tarifa de reemplazo de $325.

 Debe cumplir con las pautas informativas y de informes del estudio piloto de Project Lifesaver.

 Debe notificar a la Unidad de LA Found al (833) 569-7651 o al lafound@wdacs.lacounty.gov en un plazo de diez (10)
días hábiles de cualquier cambio de dirección, incluso si el participante cambia de residencia dentro del
Condado de Los Ángeles.

 El dispositivo debe devolverse a WDACS en caso de fallecimiento del participante, o si este se muda fuera
del condado de Los Ángeles, o si ya no desea participar en el programa piloto.

¿Preguntas? lafound@wdacs.lacounty.gov o (833) 569-7651 de lunes a viernes de 8 am a 5 pm
o visítenos en lafound.lacounty.gov/
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NFORMACIÓN IMPORTANTE
 Comuníquese con el 911 de inmediato si su ser querido desaparece.

¡No espere! Asegúrese de incluir la siguiente información cuando llame:

– Mi (mamá/papá/ser querido) es participante del Piloto Project Lifesaver en el condado/

región de Los Ángeles. Su número de dispositivo es: .

 Pruebe la batería del dispositivo diariamente y registre la información en su formulario.

 Reemplace la batería cada 60 días.

 Para obtener información adicional, preguntas o asistencia para

solucionar problemas con el dispositivo, comuníquese con la Unidad LA

Found:

– Vía correo electrónico a lafound@ad.lacounty.gov; o bien

– Llamando a la línea directa de LA Found al (833) 569-7651.

– La línea directa está disponible de 8:00 a. m. a 5:00 p. m. de lunes a viernes.

– Se devolverá su llamada dentro de un día hábil.

PUBLICAR EN ALGÚN
LUGAR DE FÁCIL ACCESO


